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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer
information finns i produktens separata férsikran om
Overensstimmelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Introduktion

Maskinen idr en traktormonterad 16vblas med trepunktskrok,
avsedd att anvindas av yrkesfGrare som har anlitats for
kommersiellt arbete. Den ér frimst konstruerad for att
med hjilp av blaskraft snabbt rensa bort 16v och skrip

fran storre omrdden pd vil underhéllna parkgrismattor,
sportanliggningar och kommersiella anldggningar.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att anvinda
och underhdlla produkten pi ritt sitt, och for att undvika
person- och produktskador. Du dr ansvarig for att produkten
anvinds pd ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, hjilp att hitta en
aterfOrsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du behéver service, Toro-originaldelar eller
ytterligare information. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

Modellnr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 1), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ls.
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Figur 1

1. Varningssymbol
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Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen f6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information vird
att notera.
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Sakerhet

Felaktigt bruk eller underhill av maskinen kan leda

till personskador. For att minska risken f6r skador ska du
alltid folja dessa sikerhetsanvisningar och uppmirksamma
varningssymbolen #. Symbolen betyder Var férsiktig,
Varning, eller Fara — anvisning f6r personsikerhet. Om
anvisningarna inte f6ljs kan detta leda till personskador
eller dodsfall.

Fore korning

Lis och se till att du har férstdtt innehallet i denna
bruksanvisning innan du anvinder maskinen. Bekanta dig
ordentligt med alla reglage och lir dig att stanna snabbt.

Lat aldrig barn kéra maskinen. Lat inte vuxna kdra
maskinen utan att ha fitt ordentliga instruktioner. Endast
utbildade forare som har lidst den hir bruksanvisningen
far kéra maskinen.

Anvind aldrig maskinen om du dr péverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Se till si att kringstdende haller sig pd behdrigt avstind
fran arbetsomridet.

Hall alla skydd och sikerhetsanordningar pa plats. Om ett
skydd eller en sidkerhetsanordning inte fungerar eller om
en dekal dr skadad eller oldslig ska detta atgirdas innan
maskinen anvinds. Dra ocksa 4t alla 16sa muttrar, bultar
och skruvar for att garantera att maskinen kan anvindas
pa ett sikert sitt.

Kor inte maskinen i sandaler. Bir inte heller 16st
sittande plagg som kan fastna 1 rorliga delar. Bar alltid
lingbyxor och ordentliga skor. Vi rekommenderar att
du anvinder skyddsglaségon och skyddsskor, vilket
ocksa dr ett krav enligt vissa lokala féreskrifter och
torsikringsbestimmelser.

Under korning

* Den hir produkten kan 6verskrida bullernivaer

pa 85 dB(A) vid forarsitet. For lingre arbetspass
rekommenderas horselskydd for att minska risken £6r
permanenta horselskador.

Det krivs koncentration for att anvanda maskinen. Du
undviker att tappa kontrollen genom att:

— Kor bara maskinen 1 dagsljus eller 1 bra belysning;

— Kor langsamt och se upp £6r hél och andra dolda
farot.

— Kor inte nira sandgropar, diken, bickar eller andra
faror.

— Sink farten ndr du ska gora tvira svingar och nir du
ska svinga 1 sluttningar.

— Undvik att starta och stanna plétsligt.

— Innan du bérjar backa miéste du titta bakat och
kontrollera att ingen befinner sig bakom maskinen.

— Se upp for trafik nir du kor nira eller korsar vigar.
Limna alltid féretride.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dédsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Hall dig borta frin utkastarOppningen nir maskinen
anvinds. Se till s att kringstaende haller sig pa avstind
fran utkastaréppningen och rikta inte utkastaren mot
kringstiaende.

Om du far motorstopp eller maskinen tappar fart och inte
kan kora dnda upp for en backe ska du inte vinda runt
maskinen. Backa alltid langsamt rakt nedfor sluttningen.

Riskera inte skador! Avbryt arbetet om en person eller
ett husdjur utan férvarning dyker upp i eller i nirheten
av anvindningsomradet. Virdslés kérning kombinerat
med ojimn terring, rikoschetter eller felaktigt placerade
sdkerhetsskydd kan leda till skador fran kringslungade
foremal. Ateruppta inte arbetet forrin omradet ér fritt.

Sink alltid ner blasen till marken och ta ut nyckeln ur
tindningsldset nir du ska limna maskinen utan uppsikt.

Underhall

Ta ut nyckeln ur tindningslaset nir maskinen ska servas,
justeras eller forvaras, sd att inte motorn startas av misstag;

Utfor endast det underhall som besktivs i den
hir bruksanvisningen. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsiljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans.

Se till att maskinen ir sidker att anvinda genom att dra
at muttrar, bultar och skruvar. Kontrollera ofta att alla
bultar och muttrar dr atdragna enligt specifikationerna.

Kép endast Toros originalreservdelar och tillbehér sa att
din Toro-maskin f6rblir Toro rakt igenom och for att
sdkerstilla bista prestanda och hogsta sikerhet. Anvind
inte ”piratdelar”, d.v.s. reservdelar och tillbehér frin
andra tillverkare. Titta efter Toros logotyp for att vara
sidker pa att du far originalreservdelar. Anvindning av
reservdelar och tillbeh6r som inte har godkints kan leda
till att garantin ogiltigférklaras.

Transport

Var forsiktig nir du lastar maskinen pd eller av en slipvagn
eller lastbil.

Bind fast maskinen sd att den sitter sdkert med
spannremmar, kedjor, vajrar eller rep. Bade de frimre
och bakre spinnremmarna ska vara riktade nedat och ut
fran maskinen.



Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och sidkerhetsinstruktionerna dr fullt synliga f6r féraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller f6rsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

ANISRL B

93-7814

93-7814

1. Risk for att fastna, rem — hall avstand till rérliga delar och
se till att alla skydd sitter pa plats.

98-3110

1. Varning — l&s bruksanvisningen och se till att du far
utbildning.

2. Varning — bar horselskydd.

3. Risk for utslungade féremal — bar skyddsglaségon och hall
kringstaende pa behorigt avstand fran maskinen.

4. Risk for skarskador pa hander eller fotter — vanta tills alla
rorliga delar har stannat.
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105-0627

1. Varning — stang av motorn och ta ut nyckeln innan du
lamnar maskinen, och koppla bort kraftuttagsaxeln.
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105-0668

105-0668
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105-0669
105-0698

Appliceras éver dekal 105-0707 fér CE-O6verensstammelse.

1. Varning - las bruksanvisningen.

A CAUTION

® READ OPERATOR'S MANUAL
® DO NOT ALLOW OPERATION OF MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL

® DO NOT OPERATE THE MACHINE WHEN CHILDREN AND OTHERS ARE PRESENT

® DO NOT OPERATE THE MACHINE WITHOUT GUARDS, SHIELDS, AND SAFETY

DEVICES IN PLACE AND WORKING 105-0707

105-0707

105-0628

1. Varning — anvand inte maskinen med kraftuttaget vid en
storre vinkel an 15 grader.

105-0708

1. Varning - risk for kringflygande féremal; hall kringstaende
pa avstand fran maskinen.




1050709

105-0709

1. Risk for att fastna i rem — se till att alla skydd sitter pa plats
och hall avstand till rérliga delar.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning

Antal Anviandning

1 Inga delar kravs

- Montera svanghjulen.

Inga delar kravs

- Anslut de nedre lankarmarna.

Inga delar kravs

- Koppla ihop den dvre lanken.

Inga delar kravs

- Justera kraftuttagsaxelns langd.

Inga delar kravs

- Anslut kraftuttagsaxeln.

Inga delar kravs

- Justera krangningslankarna.

Inga delar kravs

- Justera trepunktlyftstoppet.

Inga delar kravs

OINOO~W|N

- Demontera blasen fran traktorn.

9 Inga delar kravs

- Smorja blasaren.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning
- Las bruksanvisningen noggrant innan du anvander
Bruksanvisning 1 maskinen.
Reservdelskatalog 1 Anvand reservdelskatalogen for att hitta ratt artikelnummer.
CE-dekal 105-0698 1 Appliceras 6ver dekal 105-0707 for CE-Overensstammelse.

Obs: Vinster och hoger sida pi maskinen motsvarar
forarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

1

Montera svanghjulen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Montera en svinghjulenhet mellan varje hjulgaffel med fyra
brickor, en axel och tvé saxpinnar (Figur 2).

9011990

1. Hjulanordning
2. Hijulgaffel




2

Ansluta de nedre lankarmarna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Still blasen pa en plan och jimn yta och koppla ur
kraftuttaget.

2. Backa upp traktorn snett mot bldsen tills de nedre
linkarmarna dr inriktade efter hakbultarna.

3. Ligg i parkeringsbromsen, sting av motorn och ta ut
nyckeln ur tindningen.

Obs: Vinta tills motorn och alla rorliga delar har
stannat innan du limnar forarsitet.

4. Sitt 1 den hégra och vinstra nedre linkarmen i
hakbultarna (Figur 3).
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1. Nedre lank 2. Hijulsprint
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/igur 4

1. Ovre lank 3. Hjulsprint

2. Sprintbult

2. Vrid justerlinken for att spidnna linken.

Obs: Dra it inte for mycket si att blisens bakre del
héjs fran marken.

3. Dra it lasmuttern for att fasta den 6vre lanken i ratt
lige.

4

5. Fist de nedre linkarmarna pa hakbultarna med
hjulsprintarna (Figur 3).

3

Koppla ihop den ovre lanken

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1.  Anslut den 6vre linken till hilen i blasfdstet och fist
den med en sprintbult och hjulsprint (Figur 4).

Justera kraftuttagsaxelns
langd

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Viktigt: En ling kraftuttagsaxel medféljer maskinen
sa att den ska kunna passa till traktorer med vildigt
olika kraftuttags- och trepunktsplacering. For de flesta
maskiner ér axeln for lang och maste kortas av till ritt
lingd for att undvika skador.

1. Still blasen pi ett plant underlag och sink ner den
tills den ingdende axeln 4r 1 ungefir samma héjd som
traktorns kraftuttagsaxel.

Obs: Detta ir det kortaste avstindet mellan de tva
axlarna.

2. Mit avstindet fran lasskdran i traktorns kraftuttagsaxel
till lasskdran i blasens ingdende axel.

Obs: Anteckna detta matt.

3. Fill ihop kraftuttagsaxeln helt och mit avstindet mellan
laspinnarnas flinsar.

Obs: Anteckna detta matt.

4. Nir kraftuttagsaxeln dr som kortast maste dess bada
halvor ha minst 37 mm extra spel for att kunna fillas

ihop (fig. 5).

Obs: Om avstindet i steg 2 inte 4r minst 37 mm
storre dn avstindet i steg 3 dr kraftuttagsaxeln for ling.




G4 1 sa fall vidare till steg 5. Om det finns tillrickligt
mycket spel f6r att kraftuttagsaxeln ska kunna fillas
ihop gar du vidare till steg 10.

\
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1. Kraftuttagsaxel 2. Avstand: 37 mm

5. Anvind foljande berdkning fOr att ta reda pd hur
mycket kortare axeln maste vara nir den ér ansluten for
att det ska bli ett spel pa 37 mm:

A.  Dra bort mittet som du antecknade i steg 3 frin
mittet som du antecknade i steg 2.

Obs: Anteckna detta matt.
B.  Dra bort resultatet i steg 5A fran 37 mm.

Obs: Kraftuttagsaxeln maste forkortas sd mycket.

6. Korta av skydden och stalréren med den beriknade
lingden.

Obs: Skir av bada halvorna av kraftuttagsaxeln.
Grada av stdlrérens dndar in- och utvindigt.

Ta bort allt skrdp fran rérdelarna.

Smorj stalréren.

10.  Sitt ihop kraftuttagsaxeln och fist den pa blisen och
traktorn.

11. Mat axeln.

Obs: Om den inte 4r minst 37 mm upprepar du
proceduren.

12. Hoj blasen till det hogsta liget.

Obs: Halvorna miste 6vetlappa med minst 75 mm.
Justera trepunktslyftstoppet vid behov. Se 7 Justera
trepunktlyftstoppet (sida 9).

5

Ansluta kraftuttagsaxeln

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Anslut kraftuttagsaxeln till blasens ingdende axel.

2. Koppla ihop kraftuttagsaxeln med traktorns bakre
kraftuttagsaxel.

Skjut kraftuttagsaxeln framat sd lingt det gér.

Tryck ner stiftet for att sikra kraftuttagsaxeln pa plats,
och skjut kraftuttagsaxeln fram och tillbaka for att
kontrollera att den har lasts fast ordentligt (Figur 6).

9011994

Figur 6

1. Kraftuttagsaxel 2. Sakerhetskedja

5. Anslut skyddssidkerhetskedjorna fran kraftuttagsaxelns
delar till de svetsade klimmorna pa linkarmarna eller
till kraftuttagsskydden (Figur 6).

Obs: Kontrollera att kedjorna har lite slack nir du
héjer och sdnker blasen.

A VARNING

Om du inte ansluter skyddskedjorna kan de rotera
under anvindningen och orsaka kroppsskador.

Hall alla kraftuttagsskydd pa plats och
anslut skyddskedjorna till linkarmarna eller
kraftuttagsskydden.

6

Justera krangningslankarna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Justera kringningslinkarna pa trepunktskrokens nedre
dragstinger s att kringningarna frin sida till sida minimeras
till hégst 25 mm at varje hall.

1. Justera de nedre inre linkarna tills de gir emot blasens
monteringsplattor (fig.Figur 7).




Obs: Pi si vis minskas belastningen pé stiften. Om
det sitter kringningskedjor 1 stillet f6r kringningslinkar
pé traktorn ska du montera brickor mellan den nedre
linkarmen och hjulsprinten f6r att minska belastningen
pé lyftstiften.
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Figur 7

1. Krangningslank 2. Lankstomme

2. Vrid den justerbara linkens stomme (om en sidan
finns) for att hoja eller sinka linkarmen tills blasen ér
jamnt instilld i sidled (Figur 7).

Obs: Mer information om monterings- och
justeringsmetoder finns i bruksanvisningen till traktorn.

7

Justera trepunktlyftstoppet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Justera och still in trepunktslyftstoppet sa att markfrigangen
ir ca 10 cm i det upphojda ldget, £6r att minimera kraftuttagets
vinkel nir bldsen héjs. Under transport samt vid pa- och
avlastning pa ett slip kan du anvinda hela lyftintervallet
forutsatt att kraftuttagsréren inte glider isdr (Figur 8).

Viktigt: Om du anviinder kraftuttaget i det helt
upphéjda liget kan kraftuttaget och andra komponenter
skadas.

Obs: Information om justeringsmetoder finns i
bruksanvisningen till traktorn.

/ 9011996

Figur 8
1. Trepunktlyftstopp
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Demontera blasen fran
traktorn

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Parkera maskinen pd ett plant underlag, koppla ur
kraftuttaget, ligg i parkeringsbromsen, sting av motorn
och ta ut nyckeln.

2. Koppla bort skyddssidkerhetskedjorna fran traktorns
kraftuttag.

Obs: Fist kedjans dnde pa kraftuttagsaxelns blasarsida
for att forhindra att kraftuttagsaxeln delar pa sig.

3. Sink sakta ner blasen tills valsen och svinghjulen vidror
marken.

4. Ta bort hjulsprinten och den 6vre linkpinnen som
héller fast mittlinken pa fistet.

5. Koppla bort drivaxeln fran traktorns kraftuttagsaxel.
6. Skjut drivaxeln bakit och demontera den frin traktorn.

7. Ta bort hjulsprintarna och skjut av de nedre
linkarmarna frin hakbultarna.
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Smorja blasaren

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Innan du anvinder 16vblisen ska du smérja kraftuttagsaxeln
sa att den far ritt smorjegenskaper. Se Smorja maskinen (sida
12).

Viktigt: Om enheten inte smérjs ordentligt kommer
dess komponenter att ga sonder i fértid.

Produktoversikt

Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan dndras utan
féregiende meddelande.

Langd 125 cm
Bredd 150 cm
Hojd 117 cm
Nettovikt 227 kg
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkinda Toro-redskap och -tillbehér
som du kan anvinda for att forbittra och uttka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller
aterforsiljare eller ga till www.Toro.com f6r att se en lista Gver
alla godkinda redskap och tillbehor.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Justera utkastarriktningen

Du kan dndra utkastaréppningens riktning fran sidan till rakt
fram genom att flytta pa reglagehandtaget (fig.Figur 9).

1. Utkastaréppning 2. Reglerhandtag

Arbetstips

A VARNING

Luften som blases ut dr kraftfull och kan orsaka
skador eller g6ra sa att anvindaren tappar fotfistet.

e Hall dig borta fran utkastaréppningen nir
maskinen anvinds.

* Hall kringstiende pa avstand fran
utkastar6ppningen nir maskinen anvinds.

Starta traktorn och kér den med ett ligt motorvarvtal.

Koppla in kraftuttaget medan motorn gar pd tomgang.

o=

Ova p4 att bldsa material.

Obs: Blis materialet i samma riktning som vinden
bldser. P4 det viset forhindrar du att det blser tillbaka
in i det rensade omradet.

Oka varvtalet for traktorns kraftuttag till 540 varv/min.

11



Underhall

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

Smorja maskinen

Maskinen har smérjnipplar som maste smérjas regelbundet
med fett nr 2 pa litiumbas.

Flaktaxellager
Smorj de tva fliktaxellagren var 8:e kortimme (Figur 10).

Obs: Demontera remskyddet s att du kommer 4t den bakre

nippeln.
¢/
S

Figur 10

Svanghjul

Smérj de tvd drivaxelnipplarna var 100:e kortimme (Figur
11).

Figur 11

Drivaxel

Smorj de tva drivaxelnipplarna var 100:e kértimme (Figur
12).

)
\1’
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Figur 12

Justera blasarremmen

Se till att remmen ér ordentligt spand sd sikerstiller du
korrekt maskindrift och undviker onédigt slitage. Kontrollera
remmen ofta.

Obs: Kontrollera och/eller justera blisarremmens spinning
efter de 20 forsta timmarnas anvindning.

Viktigt: Beslagen pa maskinens skyddsplatar ir
konstruerade sa att de ska sitta kvar pa platen efter att de
har lossats. Lossa alla fistdon pa varje plat nagra varv sa
att platen sitter 16st, men inte ir helt loss, och ga sedan
tillbaka och lossa dem tills platen kommer helt loss. Da
lossar du inte bultarna fran hallarna av misstag.

1. 'Ta bort de huvudskruvat, brickor och muttrar som
héller fast remskyddet p4d blasarhuset (Figur 13).

Obs: Du behéver inte koppla bort drivaxeln for att

1. Remskydd

2. Ta bort remskyddet (Figur 13).
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3. 'Ta bort huvudskruven och muttern som haller fast F6 rva ri N g

spannstyrningen pd l6vblasens ram (Figur 14).

Obs: Remspinningen minskar nir huvudskruven tas 1. Rengor lévblasen noga.

bort. Obs: Flikthuset ska vara fritt frin smuts, 16v och
skrip.

2. Smérj alla smérjnipplar. Torka bort 6verflodigt fett.
Stryk pa ett tunt lager fett pa kraftuttagsaxelns rifflor.

4. Dra at alla fastelement.

9012002

Figur 14
1. Remspannroér 3. Huvudskruv
2. Spéannstyrning 4. Remskivearm

4. Pi ramens bakre del lossar du den huvudskruv som
héller fast remspédnnaren pd ramen (Figur 14).

5. Sitt en stor skiftnyckel pd spinnaren och vrid
spannaren medurs tills dekalen riktas in med 15° pa
spannroret.

6.  Sitt i huvudskruven i inriktningshalen och fist den
med muttern (Figur 14).

Obs: Om hilen inte ir exakt inriktade vrider du
styrningen till ndsta hégre hal tills inriktningen blir
korrekt.

7. Dra it huvudskruven pa ramens bakre del for att lasa
spannaren.

8. Montera remskyddet pa bldsarhuset med
huvudskruvarna, brickorna och muttrarna.

13



Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgird

Maskinen vibrerar kraftigt.

. Ett eller flera lager pa flaktaxeln har

skadats.

. Material har ansamlats pa flaktbladen.

. Kraftuttagsaxelns varvtal ar for hogt.

. Byt ut lagren.

. Rengdr eventuella ansamlingar pa

insidan av huset.

. Minska kraftuttagets hastighet till 540

varv/minut.

Det finns inte tillrackligt stort luftfléde.

. Luftskarorna har tappts igen med

skrap.

. Traktorns motorvarvtal ar for lagt.

. Gasen pa traktorns motor ar for

langsam.

. Rensa bort allt skrap fran skarorna.

. Oka kraftuttagets varvtal till 540

varv/min.

. Utfér de eventuella reparationer som

kravs for att 6ka traktorns hastighet till
vad som ar normailt.
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Anteckningar:
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar férst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkten ar férsedd med en timmétare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behéver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade till,
bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och
lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och
svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter
som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smorjmedel,
tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

¢ Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa séaten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fdnster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i forbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstdende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker
kan forlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske
bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.
Observera (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begransad och berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal férbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
fér mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar
den enda kompensation som du har rétt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oforutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du Toro-importéren.
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